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LCD monitor
LCD-Monitor
Monitor LCD
Moniteur LCD
Monitor LCD

Power cord*"
Netzkabel*!

Cable de alimentacion*"
Cordon d’ alimentation*’
Cavo di alimentazione*'
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» Screw with washer (M4 x 10)
Schraube mit Unterlegscheibe
(M4 x 10)
Tornillo con arandela (M4 x 10)
Vis avec rondelle (M4 x 10)
Vite con rondella (M4 x 10)
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LAN cable
LAN-Kabel
Cable LAN
Cable LAN
Cavo LAN
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» Wall Mount adapter
Wandmontageadapter

* Adaptateur pour montage mural
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Adaptadores de montaje en pared

Adattatore per montaggio a parete

Video Signal Cable (DisplayPort cable)

Signalkabel (DisplayPort-Kabel)

Cable de sefial de video (cable DisplayPort)

Cable de signal vidéo (cable DisplayPort)

Cavo segnali video (cavo DisplayPort)
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Video Signal Cable (HDMI cable)
Signalkabel (HDMI-Kabel)

Cable de sefal de video (Cable HDMI)
Cable de signal vidéo (Cable HDMI)
Cavo segnali video (Cavo HDMI)

- (554 =7 (HDMIr—J V)
IS (HDMIFEZE)

« 22 4= #A|o|= (HDMI #|0] =)
(HDMI) 502l 3 L5 JS o

&

* microSD card slot cover » Clamp

» Abdeckung fir Steckplatz der micro-SD-Karte ~ « Klemme

» Tapa de la ranura para tarjeta microSD » Abrazadera

» Couvercle de logement pour carte  Fixation
microSD * Morsetto

» Copertura slot scheda microSD - 5T
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» Wall Mount adapter screw (M6 x 35)
Schrauben fir Wandmontageadapter (M6 x 35)
Tornillos para adaptadores de montaje en pared (M6 x 35)
Vis pour adaptateur dédié au montage mural (M6 x 35)
Vite adattatore per montaggio a parete (M6 x 35)
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 Setup Manual
Installationsanweisung
Manual de configuracion
Manuel de configuration
Manuale di montaggio
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Remember to save your original box and packing material to transport or ship the monitor.
Bewahren Sie den Originalkarton und das Verpackungsmaterial fir spatere Transporte des Monitors auf.
Recuerde conservar la caja y el material de embalaje originales para poder transportar el monitor en el futuro.

N'oubliez pas de conserver la boite et le matériel d'emballage d'origine pour le cas ou vous seriez amené a transporter ou a
expédier le moniteur.

Conservare la confezione e il materiale di imballaggio originali per trasportare o spedire il monitor.
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Type and number of power cords included will depend on the country where the LCD monitor is to be shipped.
When more than one power cord is included, please use the power cord with the plug style that matches the
power socket where the monitor is located. The compatible power cord corresponds to the AC voltage of the
power outlet and has been approved by, and complies with, the safety standards in the country of purchase.

Anzahl und Typ der im Lieferumfang enthaltenen Netzkabel hdngen davon ab, wohin der LCD-Monitor geliefert wird. Wenn mehr
als ein Netzkabel enthalten ist, verwenden Sie bitte das Netzkabel mit dem Steckertyp, der zu der Netzsteckdose passt, an der sich
der Monitor befindet. Das kompatible Netzkabel entspricht der Netzspannung der Steckdose und wurde im Kaufland zugelassen
und entspricht dessen Sicherheitsstandards.

El nimero y el tipo de cables de alimentacion incluidos dependen del destino de entrega del monitor LCD. Si se incluyen varios
cables de alimentacion, utilice el cable de alimentacion con el tipo de enchufe que se corresponda con la toma de corriente en la
que se ubique el monitor. El cable de alimentacion compatible corresponde a la corriente alterna de la salida de alimentacion, esta
homologado y cumple con las normas de seguridad del pais donde se adquiera.

Le type et le nombre de cordons d'alimentation inclus seront fonction du lieu de destination du moniteur LCD. Lorsque plusieurs
cordons d’alimentation sont inclus, veuillez utiliser le cordon d’alimentation avec le style de fiche qui correspond a la prise de
courant ou se trouve le moniteur. Le cordon d’alimentation compatible correspond a la tension CA de la prise électrique et a été
approuvé et est conforme aux normes de sécurité dans le pays d’achat.

Il tipo e la quantita di cavi d'alimentazione forniti in dotazione dipendera dalla destinazione di spedizione del monitor LCD. Quando
€ incluso piu di un cavo d'alimentazione, usare quello con la spina adatta alla presa di corrente dove & posizionato il monitor. Il
cavo di alimentazione compatibile soddisfa i requisiti CA della presa di corrente, & conforme ed & stato approvato dagli standard di
sicurezza del paese d'acquisto.

//J\\’ﬁéfl’lf(b\% EE./}?] I\ iﬁ:ﬁb”iﬂ? (_J:'D—(Etibig—o

BRI—NE BIRGAZSEZSED L BEWVCEZBEICEVCERI— N ZSERD LHENTEE,

Pt R IR L R L R ANE 2N R R E R H S XM E . 2T & & RIR LR, 5 E AR 5 2R et B IRk &
FRTCRR A TR - R 2 R SR 4 S 1 I RO 5 FE A A7, B VB L IR (1K ) BOIAAT LA & R AR

Sl MBSl Hel BE0| ZF A LCD BUE7E AL ElE 2olol wet chEUch M BETL S ) of4 HMBsEE 3,
BLIEIE AFBSHE el 2D Uxlsis B2 Pelol MRl ASE ASsUAIL. T8 OksH dYl mcs d BHEe| AC

Hefoll Mefstal, MES st I7tel etXu|E S| Selg wkeon! ol —’F--’F?:FLIEF.

O aladinl oo ol 8 JS e ST 36| Jla 3 (LOD bl ad) oo o3l Sl e laase 5 48 all 28U OS¢ 5 Ol gians ) *
G 13 (5S35 AaLal) Skl 3 ) Ll 2en o G55l AR S 391y AL 3n 5 i AL Niia oy 63 (o g 55 n ALY



